Himalayan Scholarship Project

Nyhedsbrev 14. december 2003

Kaae Scholarship Sponsorer!

Jeg beklager meget at denne opkraevning kommer sa sent fer Jul, hvor du har travit med sa meget
andet, og hvor pengekassen hurtigt bliver dunken. Men jeg er lige kommet hjem fra Nepd, sa det
kunne ikke blive far. Jeg hdber dog dligeve, at | dlevil indbetde fer Jul, dels for at din indbetaing
kan komme med pa din kvittering for 2003, og dels for at jeg kan fa regnskabet pa plads for 2003.
Husk i gvrigt a vores forening ikke er godkendt af Skattevaesenet, og det er derfor ikketilladt at
traskke scholarship-bel gbet frai skat; men jeg ved at flere ger det, og jeg har endnu ikke hart at
nogen har féet afdag. De o jer der indbetder arligt vil farst fa opkraevning til mg, men | skad
dligeve have nyhedsbrevet.

K edar Bantawa underskrev et geddsbrev pa de penge, som han “1ante” fra vores kasse. Han er
dog stadlig i skonomisk krise, men nu har vi da et papir og en afdragsordning. Ushma Jacobsen
har bestyret vores scholarship pa bedste visi et & nu, men hun ska formodentlig flytte tilbage til
Danmark om famaneder. Men nu er det endelig lykkedes at fa sartet vores lokae forening i
Kathmandu med eget kontor, s fremover vil Mrs Mingma Sher pa og Namgyal Jangbu sté for
distributionen med en separat bankkonto. De blev sat grundigt ind i procedurer og besvaaligheder af
Ushma og mig, sa der fremover nagope vil opsta problemer.

Jeg medte de fleste & vore barn enten i Kathmandu eller pamin tur ud i Solu. Jeg medte ogsa
maoisterne, og blev a en vred Omrade-Commander i Mopung anklaget for udelukkende at give
scholarship til rige sherpabarn. Det kunne jeg dog tilbagevise, da de fleste af vore barn kommer fra
meget fattige kar. Vi har dog enkelte som ikke er sringe stillet, men de f& stette til videregende
uddanndse pga deres talent, og fordi foraddrene trods dt ikke ville kunne klare udgifterne salv. Det
endte da ogsa med a han accepterede min forklaring, gav hand og enskede held i fremtiden. Men
her fdger en rapport om hver enkdlt af vore studenter:

Jangbu er kommet pa Tandlasgeskolen i Dharan og var her i efterdret udei felten og se dérlige
tender. Jeg medte ham ikke men kommunikerede via mail med ham. Han vil kommetil KTM i
januar og haare sine stattebel gb og den tusse, som jeg havde med ned til ham som gave. Den fader
pa et tert sted, for han skl til at kabe en masse bager og andet udstyr. Jeg havde ogsd 4 tunge
fagbeger med til ham.

Sumitra, Ang Kandu og Chhiring Doka er blevet nogle dgjlige Staake piger, som er meget glade
for deres sygeplgiestudie. Sumitra blev s kisteglad for det blodtryks-apparat, som jeg havde med il
hende. De er faardige som Midwife-Nurses om %2 &, men hdber s3 meget, a de fortsat kan fa sette
til den 3-arige uddanndlse som Staff-Nurse, som vil gere dem meget velkvdificerede il at passe en
loka Health Post. Ang Lhamu havde haft rod i sit liv, fordi hendes far dede. Sa hun var farst startet
paMidwife-studiet i fordret. Hun vil ikke kunne starte Staff-Nurse studiet, da hendes 10.-klasses
eksamen var for lav. Sa hun vil nok vaare fagrdiguddannet om et &. Pravina knokler med sin 12.
Klasse for at fahgje nok karakterer til at sarte direkte med studiet til Staff Nurse.

Namgyal Jangbu er nu gaet i gang med 12. Klasse pa Samfundslinien. Hans eksamenskarakterer



fra1l. Klasse var ikke for hgje, sdhan er helt klar over, at der skal dides her i 3.G. Han haber at fa
et SAgodt resultat, at han kan studere videre til Bachelor-grad i Samfundsfag, sa han kan blive en
velkvdificeret projektarbejder for Himaayan Project. Han er nu flyttet ind i vores nye forenings
kontor, s& han vil fungere som kontormand for osi sin fritid.

Karma Lama er ved at afdutte sin 10. Klasse pa Unigue Boarding School, fortsat som den bedste i
klassen og en & skolens dygtigste eever nogensinde. Men det vil Sge, a han skd forlade
kostskolen til marts. Han blev meget glad, da jeg tilbgd ham ogsa at flytte ind pa vores kontor. Han
og Namgyal har hver sit vagrelse og et stort fadles kekken. Han vil sa kunne hjadpe vor forening
med at oversadte mellem nepdi og engesk. Han vil gerne laese til computer-ingeniar.

De evrige dever pa Unique fungerer ogsa godt. Kami Tamang, som blev hentet ind fra Langtang
som en forhutlet stakkel, overrasker laaerne enormt. Han lagrer sA hurtigt og er fasomend pa
computer selv om han stadig kun er i barnehaveklasse. Han forstod mit engelsk. Han savner dog Sin
familie, som gaddent har mulighed for a besage ham. Han mistede sin donor sidste &, dahun
pludsdig mistede interessen for ham. Men vi kan jo ikke sende ham tilbage, n& han nu fungerer sa
godt, sdvi ma forsage a finde pengene fremover. Asmita er det lyse hoved i 1. Klasse, men ogsa
lidt af en spilopmager. Ghita er stadig en af de bedstei klassen og blevet rigtig god til at snakke
engelsk. Chhiring har vaaret meget forstyrret ovenpa sine foraddres skilsmisse, men nu har lagerne
givet ham ansvar for ro og orden i klassen, og de mener a han nu er i hastig aandring i pogitiv
retning.

Sonam Dawa er i gang med sin 12. Klasse, er meget flittig og dygtig. Han fik 500 kr som
eksragave af sine “foraddre’, og naeste gang jeg madte ham var han i splinternyt og smart tgj. Han
vil afvente sit eksamengresultat, far han bedutter i hvilken retning sudiet ska gd, da hans
ambitionsniveau er meget hgt.

Nima er ogsai gang med 12. Klasse. Han overvejede at forlade skolen og tage et kursus som
climbing sherpa og bestige Everest. Men vi overtdte ham til a studere videre mindst til Bachelor.
Det klatrekursus kan han dtid tage senere.

Samjhana var med til a placere Chhimbu Skole pa andenpladsen i en konkurrence med andre
underskoler i distriktet. Hun forstér lidt engelsk, og kan nessten svare. Det var deligt at se, hvordan
hendes ekstremt faitige familie har faet et 1eft fra tatten.

Sonam er blevet maoist. Hans bror blev taget til fange af militaaet, fordi de troede han vidste noget.
Efter et pinligt forhar sked de ham mellem ginene. Sonam siger at broderen intet vidste, Sonam
afdutter Sdste klassetrin i Bakanje, sa han hdber si meget, a han kan modtage sette 2 & endnu, sa
han kan fortsadte til 10. Klasse andetsteds.

Pasang Phuti og hendes foreddre er sa glade for at hun har faet scholarship. Nu kan hun blive
passet hjemmei Junbesi, nar familien ska arbejde andetsteds, og sdkan hun kommei skole hver
dag. Hun traanger ogsatil noget nyt tgj, sa det lovede moderen, skulle vaare noget af det farste, der
skal ske.

Og sAer der dle Thor’sbarn. Buddhi Bahadur lever i en sdle sivhytte med sin sdle familie. Nu
skal hytten forbedres og Buddhi ska have noget varmt tgj, og det ska hans saskende ogsa. Furwa
Jangbu og Tsheri fraMopung ska have noget ordentlig mad og lidt sul pa kroppen, og nu skal de
have tid til lektier, far de ska hjadpetil i marken. Dawa Chooti er kommet i pleje hos en onkd i
KTM, og han har dlerede skiftet skole for hende, sa hun kan faen ordentlig undervisning. Og s er
der Mingmar Gyalzen. Ved et uhed kom lagerne i Chhimbu til at tildele scholarship’ et til en
“forkert” dreng ved samme navn. Hans far er ded og moderen er akoholiker, sdhan er i plgjie hos



bedsteforaddrene, som er meget gamle, fattige men hjertensgode. Savi kunne ikke tage stetten fra
ham. Men vi fandt den “rigtige’, og han bliver ogsa nedt til & have, sdnu deler de én stette, og dle
er glade. Og safandt jeg en ny pige til Thor. Phurwa L hamu bor med sin mor i et lille hummer i
KTM, g& i 9. Klasse og er virkelig en kvik pige med en jernhard viljetil a ville blive til noget.

Desvaare medte jeg ikke Dawa Nuri. Han bor salangt vaek, at det er naesten umuligt at koordinere
pengeoverfarden. Han vandrede 3 dage for at made mig i Junbes, men maoisterne havde lavet
blokade, sa han ndede ikke frem. Men nu vil Namgya arbejde pa at finde en kurer, som vi kan stole
pa.

Og saskrev vi nye ansagninger. Jeg har ikke féet styr pa dem endnu, men de kommer snart pa
Internettet. Alle meget fattige og med dramatiske skadoner. Barn for hvem det vil vaae livredende
eller chancegivende at fa et scholarship. Gid | dog kunne hjadpe mig med at finde nogle godhjertede
mennesker, som har lyst til a hjadpe et takkels menneskei et hardt provet land. Fortad familie,
venner og bekendte om vores gode og direkte arbejde uden |agnomkostninger, uden dyr
adminigration. Vores gamle hiemmeside var neesten umulig a stave til, men nu har vi skiftet
webhotdl og f&et et nyt navn: www.nepalhelp.dk Fademtil a kigge pa vores scholarshipside.
Der er masser & barn a vadge imelem. Hjadp dem til at faen chancei livet, og til a give Nepd en
chancei Verden.

Glaaddig Jul fraKurt!

Hvordan indbetaler man til Himalayan Scholar ship Project

1) Bed din bank om at overfare til Sparbank Vest: 9260 - 502618

2) Gaindi en & Sparbank Vests afddlinger og indbetal pa 502618

3) Homebanking: fradin konto til konto 92600000502618

4) Homebanking: indbetdingsfunktionen +73< (tomt felt) +82456082
5) Send en check til Kurt Lomborg, Kjeldbjergve 34, 7800 Skive

Husk at fa noteret dit navn paindbetalingen uanset hvilken
indbetalingsmetode du anvender

Vi medsender et Fl-indbetalingskort men er ikke glade for det, fordi der til tider opstér kludder hos
PBC mht. registrering af afsendernavn pa vores kontoopgarelse. Og sa skal jeg gadte hvem
pengene kommer fra og hvem de er til.

Og desvaare vil en oprettelse & en girokonto vage for omkostningstung i forhold til behovet.

Det vil lette mit adminigtrative arbegjde betyddigt, hvis de & jer som er flere ponsorer om é
scholarship, samler stettebe gbet sammen internt far | sender det til Scholarship-kontoen.



